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Mary Queen of Peace 
 

& St. Bernadette  
 

Catholic Churches 

Confessions  
Thursday 

6:00—6:30 p.m. 
Saturdays 
10:00 a.m.  

 

St. Bernadette 
Wednesday 

5:00 p.m. 

Adoration  
Mary Queen of Peace 

Every Thursday 
1:00 — 8:00 p.m. 

 

St. Bernadette 
Every Wednesday  

10:00 a.m. —6:00 p.m. 
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 Rev. Eric Gyamfi, Pastor | Deacon Apolonio Rodriguez  
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Tuesday, Jan. 14 7:00 p.m. Español Ulysses Int of Isaac Adrian Lopez Linda Sandoval 

Wednesday, Jan. 15 6:00 p.m. English Johnson  Int of Marriages Sharon Porter  

Thursday, Jan. 16 12:10 p.m.  English  Ulysses  † Irene Chavez Maureen Meierhoff 

Friday, Jan. 17 10:00 a.m. English Western Prairie  † Hazel Hummel Toney Hernandez 

Saturday, Jan. 18 5:30 p.m. 
7:00 p.m. 

English 
Español  

Johnson  
Johnson  

Int of Parishioners 
† Luz Vazquez 

 
Mina Leyva 

Sunday, Jan. 19 9:00 a.m. 
11:00 a.m. 

English 
Español  

Ulysses 
Ulysses  

† Fr. John Maes 
† Ignacio Reyes 

Joycelyn Wickwar  
Noelia Reyes 

Parish Info  
Office Hours 

8:00 am — 12:00 pm &  
1:00 pm — 4:00 pm 

(620) 356-1532  
 

Secretary:  
Alba Marina Alvarado                                        

 

Website:  
http://maryqueenofpeaceandstbernadette.org 

Prayer Line: (620) 356.5210  
(Mr. & Mrs. Smith) 

 
 

PSR DRE Toney Hernandez 
(620) 356.3994 

Mass Intention for the Week | Intención de Misa para la Semana 

The Baptism of the Lord 
 

 

E L  B A U T I S M O  D E L  S E Ñ O R  

 

“Tú eres mi Hijo, el predilecto; en ti me complazco”. 
Lucas 3:22 

“You are my beloved  Son; with you I am well pleased.”  
Luke 3: 22 



PRAYER  |  ORACIÓN  

 

Is 42:1-4, 6-7 |Ps 29:1-2, 3-4, 3, 9-10 |Acts 10:34-
38 | Lk 3:15-16, 21-22  

Sun 

Heb 1:1-6|Ps 97:1 & 2b, 6 & 7c, 9|Mk 1:14-20  Mon 

Heb 2:5-12 |Ps 8:2ab & 5, 6-7, 8-9 |Mk 1:21-28  Tue 

Heb 2:14-18|Ps 105:1-2, 3-4, 6-7, 8-9|Mk 1:29-39  Wed 

Heb 3:7-14 |Ps 95:6-7c, 8-9, 10-11 |Mk 1:40-45  Thru 

Heb 4:1-5, 11 |Ps 78:3 & 4bc, 6c-7, 8 | Mk 2:1-12  Fri 

Heb 4:12-16 | Ps 19:8, 9, 10, 15 | Mk 2:13-17  Sat 

Is 62:1-5 |Ps 96:1-2, 2-3, 7-8, 9-10 |1 Cor 12:4-11 
|John 2:1-11  

Next 
Sun 

Virginia Cavasos, Mary Peña, Elizar  
Perez, Adolfo Gonzalez, Maria Gonzalez, 

Bruce Limper, Irene Garcia, Vernon Mummey, Mike Franco, Dave 
Taylor, Maggie Ledesma, Dan Rios, Aaron Galaviz, John Euliss, 
Evelina Velasquez, Homer Esquivel, Cecilia Longoria, Elijah           
Longoria, Catalina Pardo, Elia Pauda, Rey Ramirez, Maria Cardenas, 
Raul Velasquez Jr., Javier Muñoz. (Please call the  parish office to 
add or remove names from this list)  

WEEKLY CALENDAR| CALENDARIO SEMANAL 

MINISTRIES FOR THE COMING WEEK  
MINISTROS PARA LA PRÓXIMA SEMANA 

St. Bernadette | Saturday, January 18, 2025 
Lector: Joann Martin                                        
Servers: Christian Winger & Adrian Reyes   
EMOC: Clayton & Toni Floyd               

 

Mary queen of peace |Sunday, January 19, 2025   
Servers: Ava P., Hayli R., Yairen M. 
Lector: Amber S.  Song Leader: Mike F.  
EMOC: Dan & Lupita Mc., Barbara R. 
Greeters: Nancy B., Victor H., Kent K.  
Ushers: Israel L., Victor L. Jr., Tom H., Volunteer  
Money Counters: Dee Longoria & Kendra Euliss  

Santa Bernardita | Sabado  18 de enero 2025  
Lector: Liz Robles    Ministro Com: Mina Leyva  
Monaguillos: Alexa Jacome y Daisy Figueroa    
 

María Reina de la Paz | Domingo 19 de enero de 2025 

Monaguillos: Stephanie G., Sebastian G. y Erisbelie A. 
Lectores: Concepción N. y Silvia N. Comentador: Pedro G. 
Ministro de Comunión: Julieta Najera y Salome R. 
Comunión Enfermos: Sonia V. y Carmen L.   
Ujieres: Freddie A., Lorenzo y Voluntario  
Coro: Emmanuel  

Weekly Readings | Lecturas Semanales 

Jan.  12 8:30 am-3:00 pm Confirmation Retreat (8th-12th 
grade) 

Jan. 15 Fr. Eric all day at Johnson  

Jan. 19 2:45 pm Baptismal Classes  

Friends this weekend as we celebrate the feast of the Baptism of the Lord, we reflect on the special event of Jesus’ baptism. Jesus, 
though sinless, chose to be baptized by John the Baptist, who called people to repent. Why did Jesus, who had no need to repent, 
decide to be baptized?  
 

One reason is that Jesus wanted to show his support and understanding for us. He wanted to share in our humanity and weakness-
es. By being baptized, Jesus stood with those who were seeking forgiveness and a new start. He showed that he was not distant 
from us but very close, sharing in our struggles.  
 

Another reason is that Jesus’ baptism was a way to begin his mission. It was a public sign that he was ready to do God’s work. The 
heavens opened, and the Holy Spirit came down like a dove. A voice from heaven said, “You are my beloved Son; with you, I am 
well pleased.” This showed that Jesus was chosen by God for a special purpose.  
 

When we think about Jesus’ baptism, we should also think about our own baptism. Our baptism prepares us to share in the work 
of Jesus. We are called to care for one another, to help those in need, to show mercy and love, and to guide others toward God’s 
goodness. Baptism makes us part of God’s family and gives us a mission to share God’s love with others. Just as Jesus was empow-
ered by the Holy Spirit, we are also given the strength to do good in our lives. We can bring hope to those who are sad, help those 
who are struggling, and show kindness to everyone we meet. Through our actions, we can show the love of God in the world. God 
bless us all! Fr. Eric   
 
Amigos, este fin de semana, mientras celebramos la fiesta del Bautismo del Señor, reflexionamos sobre el evento especial del bau-
tismo de Jesús. Jesús, aunque sin pecado, eligió ser bautizado por Juan el Bautista, quien llamó a la gente a arrepentirse. ¿Por qué 
Jesús, que no tenía necesidad de arrepentirse, decidió ser bautizado? 
 

Una razón es que Jesús quería mostrar su apoyo y comprensión hacia nosotros. Quería compartir nuestra humanidad y de-
bilidades. Al ser bautizado, Jesús estuvo con aquellos que buscaban el perdón y un nuevo comienzo. Demostró que no estaba dis-
tante de nosotros sino muy cerca, compartiendo nuestras luchas. 
 

Otra razón es que el bautismo de Jesús fue una manera de comenzar su misión. Fue la señal pública, que indicaba que estaba listo 
para hacer la obra de Dios. Los cielos se abrieron y el Espíritu Santo descendió como una paloma. Una voz del cielo dijo:  “Tú eres 
mi Hijo, el predilecto; en ti me complazco”. Esto mostró que Jesús fue elegido por Dios para un propósito especial. 
 

Cuando pensamos en el bautismo de Jesús, también deberíamos pensar en nuestro propio bautismo. Nuestro bautismo nos prepa-
ra para participar en la obra de Jesús. Estamos llamados a cuidar unos de otros, a ayudar a los necesitados, a mostrar misericordia 
y amor, y a guiar a otros hacia la bondad de Dios. El bautismo nos hace parte de la familia de Dios y nos da la misión de compartir 
el amor de Dios con los demás. Así como Jesús fue capacitado por el Espíritu Santo, también a nosotros se nos da la fuerza para 
hacer el bien en nuestras vidas. Podemos llevar esperanza a los que están tristes, ayudar a los que están luchando y mostrar bon-
dad a todos los que conocemos. A través de nuestras acciones, podemos mostrar el amor de Dios en el mundo. ¡Dios nos bendiga a 
todos! Padre Eric  
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FROM THE DESK OF THE PASTOR | DESDE EL ESCRITORIO DEL PARRACO 

Como seguidores de Jesucristo, el Catecismo de la Iglesia Católica nos enseña que el Bautismo nos hace miembro del Cuerpo de 
Cristo y nos prepara para la recepción de los demás sacramentos.  
La Eucaristía nos da el "alimento de la vida eterna" (Juan 6, 54) y nos permite tener comunión con Jesús y con nuestros hermanos  
en Cristo. En el Sacramento de la Confirmación, la persona bautizada es “sellada con el don del Espíritu Santo” y se fortalece para 
el servicio al Cuerpo de Cristo.  
Los efectos de la Confirmación traen un aumento y una profundización de la gracia bautismal: 
 Nos arraiga más profundamente en la filiación divina convirtiéndonos en hijos adoptivos de  Dios que nos hace aclamar: 

“¡Abba! ¡Padre!" 
 Nos une más firmemente a Cristo. 
 Aumenta los dones del Espíritu Santo. 
 Hace más perfecto nuestro vínculo con la Iglesia. 
  
Las Clases en Español se  impartirán los martes, iniciando 7 de enero al 11 de marzo de 2025 

VOLUNTEER NEEDED  SE NECESITAN VOLUNTARIOS  

As followers of Jesus Christ, the Catechism of the Catholic Church teaches us that Baptism makes one a member of the Body of Christ 
and prepares one for the reception of the other sacraments. The Eucharist gives one the "food of eternal life" (John 6:54), and allows 
one to have communion with Jesus and our brothers and sisters in Christ.  In the Sacrament of Confirmation, the baptized person is 
“sealed with the gift of the Holy Spirit” and is strengthened for service to the Body of Christ. The effects of Confirmation bring an in-
crease and deepening of baptismal grace:  
 It roots us more deeply in the divine filiation becoming adopted 

sons and daughters of God which makes us cry, “Abba! Father!” 
 It unites us more firmly to Christ 
 It increases the gifts of the Holy Spirit in us 
 It renders our bond with the Church more perfect 

PILGRIMEAGE  FOR LIFE   

MARCHA POR LA VIDA 

CURSILLO INVITATION | INVITACIÓN DE PARTE DEL CURSILLO 

ADULT CONFIRMATION & EUCHARISTIC CLASSES  

English Classes on Tuesday, January 7—March 11, 2025. 

For more inf. (620)356-3994. 

CLASES DE CONFIRMACIÓN Y EUCARISTIA PARA ADULTOS 

Para mas información favor de llamar  

a la oficina. (620)356-3994 

January is the month that our church, Mary, Queen of Peace, helps to service Loaves & Fishes.  If you can volunteer on Thursdays 
from 10:00 am – 3:00 pm please call Toney Hernandez at 620-356-3994. 

 
El mes de Enero es cuando nuestra parroquia ayuda a repartir las despensas en Panes y Peces. Esto es solo un día a la semana, los  
Jueves de 10 am -3 pm.  Si le gustaria donar su tiempo puede comunicarse con Toney Hernandez. 

JANUARY 25, 2025 
Schedule of Events 
10:00 A.M. Presentation at Cathedral Social Hall Feat 
10:30 A.M. Pilgrimage  
11:15 A.M. Preparation for Liturgy 
11:30 A.M. Holy Sacrifice of the Mass  
(Cathedral of Our Lady of Guadalupe)  
12:15 P.M. Lunch at Holy Family Social Hall  
 

Please register at dcdiocese.org/offices/respect-life 
 
25 DE ENERO DE 2025 
Programa de eventos 
10:00 a. m. Presentación en el Salón Social de la Catedral 
10:30 a. m. Peregrinación 
11:15 a. m. Preparación para la Liturgia 
11:30 a. m. Santo Sacrificio de la Misa 
(Catedral de Nuestra Señora de Guadalupe) 
12:15 p. m. Comida en el Salón Social de la Sagrada Familia 
Regístrese en dcdiocese.org/offices/respect-life 

El Movimiento de Cursillo los invitan a integrarse a las Ultreyas todos los sábados a las 7:00 pm en el salón parroquial; que 
consiste en compartir piedades (oraciones), estudio y acción. Prácticamente lo que hacemos con lo que aprendemos.  
A nivel diocesano lo celebramos cada 3 meses y hoy tendremos en honor de ser los anfitriones.  Los esperamos en el salón 
parroquia hoy, domingo 12 de enero a las  5:00 pm tendremos música.   


